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Hierdie projek is deur Dr P.R. Skawran 

ini siel:! r. 

Sedert 1970 staan dit onder leiding van 

R. F. Skawran. 

Die anali se van die ou vorm van die Onvoltooide 

Sinne toets is deur J. C, Stals gedoen. 

By die interpretasie van die ou vorm van die 

Onvoltooide Sinne toets was M. J. La Grange 

behulpsaam. 

Die opstel van die verbeterde vorm van die 

Onvoltooide Sinne is deur M. E. Marais gedoen. 



l. INLEIDING. 

Die Onvoltooide Sinne metode het sy oorsprong in die 

2. 

5) 12) 24) 
werk van Ebbinghaus , Kelley en Traube en is deur 

hulle gebruik om intellektuele veranderlike s te probeer vas stel. 

Sedertdien het hierdie benadering meer in onguns verval. As 

'n instrument vir persoonlikheidsmeting egter is die Onvoltooide 

Sinne in 'n toenemende mate gebruik. Van al die psigologiese 

toetse en instrumente wat in kliniese sielkunde gebruik word, 

staan volgens Sundberg
23) hierdie toets in die 1 3de plek en met 

betrekking tot per s oonlikheid smeting vind hy, kom die Onvoltooide 

Sinne twee de, net na die M. M. P. I. 

Die Onvoltooide Sinne toetse bestaan uit 'n lys van 

onvoltooide sinstamme, d. i. die aanvang of die einde van 'n sin, 

en van die toetsling word verwag dat hy hierdie sinstam, van een 

of 1 n paar woorde, voltooi tot 'n volledige sin. Nadat die 

toetsling die toets voltooi het, word elke af sonderlike sin 

klinie s ontleed en gei'nterpretee r. 

As 'n kliniese instrument het die Onvoltooide Sinne toets 

die voordele van buigbaarheid en ekonomie, sonder om 'n 

verlies in kwaliteit of kwantiteit teweeg te bring. Dit is 'n 

buigbare metode omdat dit vir baie doelwitte gebruik kan word. 

Die Onvoltooide Sinne metode is ook ekonomie s aange sien daar 

vir die toepassing van die toets slegs 'n afgerolde vorm nodig 

is, tesame met 'n potlood. Die toets neem slegs 2 0 na 3 0 
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minute om af te hand el. Daarby is die instruksies kort en 

duidelik en be staan gewoonlik uit 3 of 4 sinne. As gevolg van 

hierdie faktore is dit dan verstaanbaar dat die Onvoltooide 

Sinne metode as benadering tot klinie se ontleding baie populer 

geword het. . 13, 14) 21) . Kelly en Fiske , asook Samuels , gebruik 

dit om die sukses van gegradueerdes in kliniese sielkunde te 

voorspel. Touchstone
25) gebruik die Onvoltooide Sinne metode 

om die verskille tussen Blankes en Negers te ondersoek. 

MacBrayer
15) ondersoek die verskille in geslagswaarneming 

3) 6) . daarmee, terwyl Cameron en Ellsworth die taal van 

skisofrene daarmee onder soek. Kahn 
16) gebruik hierdie metode 

ook in die gevalle-studie van 'n massa-moordenaar. Sover 

bekend, is <lit nog slegs die American Army Air Force Aviation 

Psychology Programme 
4

) en die N. I. P. N. 
4) wat verslae 

gepubliseer het oar die gebruik van die Onvoltooide Sinne metode 

in keuring, 

By die keuring van applikante is 'n roetine persoonlikheids-

ontleding nodig, Roetine persoonlikheidsontleding word hier 

geneem as 'n vinnige oorsig wat egter die algemene struktuur 

van die per s oonlikheid sal aandui en enige e rnstige probleme of 

onbe stendighede sal opwys, eerder as 'n diepgaande ondersoek van 

die persoonlikheid. Roetine persoonlikheidsontleding is 

noodsaaklik waar grootskaalse keuring onderneem word. 
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Die vorm van die Onvoltooide Sinne wat deur die N. I. P. N. 

gebruik word, is gebaseer op die vorm wat deur J. B. Rotter en 

B W'll 
19) . d' A . A A' F A . . . 1 erman v1r 1e mer1can rmy 1r orce VJation 

Psychology Programme opge stel is. Hulle het 'n semi-

objektiewe nasiensleutel gebruik en die betroubaarheidsmeting 

tussen sewe nasieners was r = . 89. 'n Ondersoek om 'n 

objektiewe sisteem van na siening op te stel is ook in Johannesburg 

deur A. M. Carne 
4) 

gedoen en een van haar gevolgtrekkings was 

dat die Onvoltooide Sinne metode 'n nuttige instrument is, 

veral vir kliniese ontleding, maar dat meer navorsing nodig is 

alvorens 'n meer betroubare evaluasie gemaak kan word. 

In 'n paging om die Onvoltooide Sinne toets meer doel-

treff end te maak vir keuring sdoeleinde s, het die keuring safdeling 

van Pretoria 'n nuwe vorm opgestel (bylae 3a & b), gebaseer op 

die vorm wat by die N. I. P. N. in Johannesburg ge bruik word 

en wat op Rotter en Willerman se toets gebaseer is. Die 

inligting en navorsing oor hierdie aanpas sing het ongelukkig 

verlore geraak. 

Met die praktiese toepassing van die aangepaste vorm het 

dit egter begin duidelik word dat ook hierdie vorm nie so 

doeltreff end is nie. 'n Begin is gemaak met 'n ondersoek na die 

waarde van die aangepaste vorm van die Onvoltooide Sinne. 

Daar is egter baie praktie se probleme ondervind, waarvan 

die belangrikste die om set in personeel was. In die oordra 
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3. 

5. 

van die ondersoekmateriaal van die een navorser na die 

volgende het inligtingsverlie s gevolg. Daar bestaan dus die 

behoefte om die inligting wat nag be skikbaa r is, en die inligting 

oor die ondersoeke van die afgelope drie jaar, saam te vat met 

die oog op 'n meer doeltreffende formulering vir 'n projek. 

PROBLEEMSTELLING. 

Die vernaamste swakhede van die Onvoltooide Sinne toets 

wat op die oomblik deur die N. I. P. N. te Pretoria gebruik word, 

is kortliks die volgende: 

( 1) 

(2) 

In die toets is daar 'n aantal sinne wat slegs 
stereotipe reaksies van die toetslinge uitlok. 
Hierdie sinne gee geen spe sifieke inligting 
oar 'n indiwidu nie. 

Die sinne in die toets mik op persoonlikheids -
trekke van 'n heel algemene aard en die 
indiwidualiteit en dieperliggende gedrags
aspekte van die persoon kom nie duidelik na 
vore nie. 

LOODSSTUDIES (1965 - 1970). 

In 1965 is navor sing aan die gang ge sit om die huidige 

vorm van die Onvoltooide Sinne toets te ontleed met die doel 

om: 

(1) 

(2) 

Die minder betekenisvolle sinre te elimineer; 

en om sinne wat meer betekenisvolle inligting 
bied, in te stel. 
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3. 1. Metode. 

'n Ongeselekteerde groep van 1 32 toetslinge is 

getrek van persone wat getoets is by die N. I. P. N., Pretoria, 

sander om 'n verskil te maak tussen aangestelde en nie-

aangestelde persone. Die aantal Engels- en Afrikaans -

sprekende toetslinge, asook die aantal mans en vrouens is 

nie genoem nie. Dit blyk dat hierdie inligting ongelukkig 

verlore geraak het sedert die werk gedoen is. 

Die Engelse toetse is na Afrikaans vertaal om 

die waardetoekennings en klassifikasie te vereenvoudig. 

Hierby is in ag �neem dat daar geringe betekenis-

veranderings deur die vertalings teweeggebring, moontlik 

was, aangesien, as gevolg van grammatika verskille, 

sinne nie altyd pre sie s vertaal kon word nie. 

Voo rbeelde: 

Afrikaans: � n Mens moet . .  . 
Engels: One should seek .. . 

Afrikaans: Ek wil net altyd .. . 
Engels: One always wants .. . 

'n Tabel is opgestel vir elk van die sinstamme 

en daaronder is die response van elke toetsling 

afsonderlik neergeskryf. In gevalle waar die self de 

respons deur meer as een toetsling gebruik is, is hierdie 

respons slegs die eerste keer neergeskryf en daarna is 
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slegs frekwensie-merkies daarnaas geplaas. Hierdie 

merkie s het dus aangedui hoeveel keer die toetslinge die 

re spons herhaal het. Waar toetslinge van sinonieme 

ge bruik gemaak het (bv . Ek voel . . . op genome; Ek 

voel .. . opgewek; Ek voel . . .  opgeruimd), of ook waar 

toetslinge die woordorde van response effens verander het, 

(bv. Streng dissipline ... is vir kinders . Streng 

dissipline . .. is van toepassing op kinders. Streng dissipline 

. .. is iets wat elke kind behoort te kry), is dit ook beskou 

as herhalings van dieselfde respons . Soaoende kon van 

die tabelle af gelee s word hoeveel her haling s daar by elke 

sinstam voorkom, en hoeveel 'oor spronklike' response daar 

was. 

Die aantal sinne wat deur elke toetsling voltooi 

is, is ook aangeteken. 

3 . 2 . Re s ul tat e . 

Die totale aantal sinne deur die 132 toetslinge 

voltooi, was 4, 025 . Die gemiddelde aantal sinne per 

toetsling was dus 30. 49 . 

Slegs 19 persone in die hele loodsstudie het die 

volle 42 sinne voltooi. 

Dit was moeilik om vas te stel of die oorblywende 

toetslinge deur die tydsfaktor verhinder is om klaar te 
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maak en of hulle nie die sinne wou voltooi nie, of mi skien 

die sinne nie ver staan het nie. Dit was egter opvallend 

dat sommige van die sinne meer (of makliker) beantwoord is, 

terwyl daar antler was wat meer dikwels uitgelaat is. 

Daar was egter 'n skerp daling in die aantal sinne wat 

voltooi is vanaf sin nr 2 9. In die eerste helfte is 2294 

sinne voltooi en in die tweede helfte is slegs 1730 voltooi. 

'n Korrelasie is bereken tussen die aantal 

response wat 'n sin-stam uitgelok het en die aantal 

dupliserings wat tussen hierdie response voorkom. 'n 

Positiewe korrelasie van . 60 is gevind. Dit kom du s voor 

dat die sin- stamme wat die mee ste response uitlok ook 'n 

groat mate van duplisering insluit. 

(Vir die meer spesifieke ontledingsresultate sien 

Tabel I). 

3. 2. 1. Ontleding van Sinne. 

In die ontleding van elke af sonderlike sin is die 

volgende kommentaar gelewer: 

Sin nr 1. (. . . en . . . is die voorve rei ste s vir 

geluk in my werk.) In die eerste plek is dit hier 

opvallend dat die woord "voorvereiste" verkeerd 

verstaan word, of in elk geval nie in die regte 

bet ekeni s ge bruik word nie. Slegs in 140 uit die 



TABEL I. 9. 

PERSENTASIES VAN DUPLISERING EN VAN OORSPRONKLIK E 
RESPONSE. 

Sin Oor spronklike Dupli sering. Totaal Oor spronklik. Duplisering. 
nr. res:eonse. voltooi. 

(Die eerste sin vra twee response) 

1 78 142 110 35.4 64.6 
2 63 57 120 52.5 47. 5 
3 55 58 113 48.7 51. 3 
4 34 87 121 28. 1 71. 9 
5 42 72 114 36.8 63. 2 
6 65 55 120 54.2 45. 8 
7 56 30 86 65, 0 35. 0 
8 55 72 127 43. 3 56. 7 
9 54 r- ') '.) .... l 06 50.9 49. i 
j 0 36 91 127 28.3 71. 7 
11 61 40 101 60.4 39.6 
12 72 12 84 85.7 14. 3 
13 47 65 112 41, 9 58. 1 
14 55 62 117 47. 0 53. 0 
15 34 74 108 31, 5 68.5 
16 57 42 99 57.5 42.5 
17 42 70 112 37.5 62.5 
18 36 80 116 31. 0 69. O 
19 54 38 92 58.7 41. 3 
20 54 45 99 54.5 45.5 
21 33 77 110 30.0 70. 0 
) '1 
;....L. 36 26 62 58. l 41. 9 
23 60 37 97 61. 9 38. 1 
24 2 ') ,,i::, 124 23.4 76.6 
25 26 96 122 21. 3 78.7 
26 37 82 119 3L 1 68.9 
27 30 80 110 27.3 72,7 
?Q 
,_ \..,.1 37 74 11 1 33.3 66,7 
Z9 35 44 79 44.3 55.7 
30 39 37 76 SL 3 48. 7 
31 4� 41 82 50. 0 50. 0 
.3 2 26 60 86 30.2 69.8 
33 43 40 83 51. 8 48.2 
2,4 30 61 91 32.9 67. 1 
35 20 60 80 25. 0 75. 0 
36 27 46 73 37.0 63.0 
37 37 7 44 84.0 16.0 
38 30 48 78 38.5 61. 5 
39 29 15 44 65.9 34. I 
40 33 18 5] 64.7 35. 3 
41 28 24 52 53.8 46.2 
42 36 30 66 54.5 45.5 
Totaal: 1792 23 42 4134 1919.2 2 280. 8 

/ Gerniddeld . .. 



Gemiddeld Oor spronklik = 45. 7% 

Gemiddeld Duplisering = 54. 3% 

10. 



1 1. 

220 response was dit werklik voorvereistes 

wat die werknemer kan stel, in 39 van die 

response sou dit eise wees wat die werkgewer 

stel. In 36 van die response kan enigeen van die 

twee daar voordeel uit trek, en in 5 gevalle was 

die response niks seggend of glad nie van 

toepassing nie. 'n Belangrike faktor wat hier 

'n invloed kon gehad het, is die toetsling se 

sterk motivering om 'n goeie indruk te maak. 

Hulle sien die toets nou as 'n geleentheid om 

hulle be ste voet voor te sit en 'n goeie indruk te 

maak, of ten minste dan om hulle eie houding 

teenoor die werk te weerspiel:H. As gevolg 

hiervan is dit dikwels nie moontlik om die sin in 

sy gewone verband te gebruik of te interpreteer 

nie, hoewel dit tog in die wyer sin van die 

ontleding van die per soonlikheid wel van waarde 

is. Dit sou egter van meer betekenis wees 

indien die toetsling se houding teenoor sy werk 

dan Hewer op 'n meer subtiele wyse verkry word. 

'n Voor stel word in elk geval gemaak dat die sin 

so verander of gerekonstrueer word dat daar 

geen ve rwarring by die toetsling kan ont staan 

oor wat die betekenis van woorde bet ref nie, 

--�----

HSRC L:dS/.fW 

RGN-f;!BUC)TEEr< ! 
----·---- ___ , __ ( 
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Sinne nr' s 2 en 3. (Ek kom die be ste klaar 

met ... ). ('n Mens moet ... ). 

Hierdie sinne is albei vir die toetslinge baie 

duidelik, en dit word redelik dikwel s 

beantwoord. Hoewel dit in baie gevalle meer 'n 

paging is om 'n beeld van die ideale ek te skep, 

het dit voldoende waarde aange sien dit insig

gewend is om te sien wat mense as 'n ideaal 

voorhou, of in antler gevalle wat hulle probeer 

voorgee hulle is, 

Sin nr 4. (As ek 'n pla s bloed in die straa t 

sien ... ) . 

Hier is die duplisering baie hoog, asook die 

hoeveelheid sinne wat eintlik niksbeduidend is 

soos: 11wonder ek hoe dit daar kom", of 11dink 

ek aan 'n ongeluk", Daar is egter heelwat 

gevalle wat baie insiggewend is wat betref 

emosionaliteit j simpatie, ongevoeligheid, ens. , 

Sin nr 5. (Mense is almal basies ... ) 

11Mense is almal basies".,. 'eenders' of 

1 verskillend 1 
- is die respons van 55 uit die 
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114 gevalle en boon op is s odanige uitdrukkings 

baie algemeen :bruikbaar in die allerdaagse 

spreektaal. Die gevolg is dat dit vir ontleding 

weinig waarde het, en dat die toet sling dikwel s 

self nie kan verduidelik wat hy daarmee bedoel 

nie. Dit word gevoel dat die hoeveelheid sinne wat 

hier wel van waarde is, nie die geheel regverdig 

nie. 'n Moontlike oplossing sou wees om die 

stimulus te verkort na 11Mense ... ", aange sien 

dit dan minder gestruktureerd is, en meer 

vryheid toelaat, of selfs Ander mense ... " " 

Sinne nr' s 6 en 7. (Ek hou daa rvan om ... ) 

(Meestal kan mens die wereld ... ) 

Beide nr 6 en nr 7 lewer heelwat oorspronklike 

response. Opvallend is hier nr 7, waar slegs 

86 sinne voltooi is, teenoor die gemiddeld van 

110 vir die eerste helfte van die toets, en waar 

slegs 35% duplisering voorkom, teenoor 54. 3% 

duplisering as die gemiddeld vir die toets (sien 

late re be spreking in hierdie verband). 

Sin nr 8. (Streng dissipline ... ) 

Slegs drie verskillende tipe van reaksies word op 
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hierdie sin verkry, naamlik die ten gunste van 

streng dissipline, veroordeling van streng 

dissipline en 'n ontwykende of neutrale antwoord. 

Dit is dus te begryp dat duplisering baie hoog is, 

maar de snieteenstaande maak dit die sin nie 

nutteloos nie. Die stimulus is wel geweldig 

beperkend deurdat dit na een spe sifieke be grip 

verwys, maar omdat hierdie begrip in 'n werk

situasie wel 'n belangrike rol speel, is dit vir 

personeelkeuring wel van waarde. (Nie dat dit 

bloat vir persoonlikheidsontleding noodwendig van 

minder waarde is nie.) 

Sin nr 10. ( 'n Mens beoefen 'n beroep .. . ) 

Dit is weer 'n geval waar 'n groat aantal sinne 

voltooi is (127) en waar die duplisering ook 

besonder hoog is (72%). Aange sien die 

duplisering egter oor 'n hele aantal sinne ver sprei 

is, beperk dit nie die ontledingswaarde geheel en 

al nie. Die self de geld egter hier wat by nr 1 die 

geval is, naamlik dat mense hulle reaksies by 

die omstandighede probeer aanpas, en 'n meer 

positiewe houding teenoor die werksituasie probeer 

inneem as wat miskien die geval sou wees indien 

hulle nie vir werk aansoek doen nie. 
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Sin nr 12 . (Soms wonder ek of . . . ) 

Opvallend is hier weer die lae getal response, en 

daarmee gepaardgaande 1 4% duplisering. 

Sin nr 1 3. (Enige mens ondervind een of antler 

tyd . . . ) 

Hierdie sin het op die oog af 'n heeltemal normale 

kwantitatiewe waa rde, maa r by nade re onde rs oek 

blyk dit dat die kwalitatiewe aspek veel te wense 

oorlaat. Aange sien die prikkel wat gegee word� nl. 

1
1 Enige mens ondervind een of antler tyd . .. " so 

algemeen is, is die response ook baie algemeen en 

word dit selde met die indi widu self in verband 

gebring, maar kan op enigiemand met dieselfde 

geldigheid toegepas word. Die woorde 11enige" 

asook 11een of antler tyd" kan miskien hiervoor 

verantwoordelik gehou word. Hoewel hierdie sin 

daartoe bydra om 'n algemene 11atmosfeer" of 

geheelindruk te skep, is dit alleen van min waarde. 

'n Voor stel word gemaak dat dit weggelaat word in 

die vervolg, of vereenvoudig word na 11 'n Mens 

ondervind ... 11, hoewel daar geen bewys voor 

be staan dat laasgenoemde meer sukse svol sal 

wees nie. 
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Sin nr 14 . ( ' n  Mens kan antler mense maklik 

beihdruk deur . . .  ) 

Hierdie sin is redelik gemiddeld wat beantwoording 

bet ref en kan in die mee ste gevalle sukse svol 

geihterpreteer word . Die enigste probleem 

ontstaan waar ' n  onderskeid gemaak moet word 

tussen die indiwidu se eie houding, en dit wat hy as 

die algemene houding be skou . Die oplossing 

daarvoor kan egter meestal uit die res van die 

toets of van bykomende toetse en gegewens verkry 

word. 

Sinrue .·nr ' s 1 5 ,  1 7, 1 8 .  (My senuwee s ,  . , ) 

(Terugslae . . .  ) (Ek voel . . .  tussen vreemde mense ) ,  

Hier , net soos in die geval van nr 8 word die 

response weer beperk , maar weereens is dit 

heeltemal voldoende om te weet of die persoon 

homself beskou as iemand met swak senuwees , 

goeie senuwee s en of hy die kern van die saak 

ontwyk . Nr 17 en nr 1 8  val ook min of meer 

onder hierdie kategorie , en die hol:! duplisering 

ma ak gevolglik nie die response noodwendig van 

minder waarde nie . 
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Sin nr 20 . C , · . .  " is die belangrikste woord in my 

woorde skat) . 

Die enigste probleem hier is dat 'n enkele woord-

re spans baie bepe rkend is. Veral by die inter-

pretasie van die toets is dit nie altyd moontlik om 

vas te stel in watter opsig die een enkele woord 

vir die toet sling belangrik is nie . Dit maak 

dikwels verdere navraag en ondersoek nodig. 

Sin nr 2 1. (Ek is bereid om te veg vir . . . ) 

Die oor spronklike sinne is hier baie min, en dit 

kan in ' n  groat mate daaraan toegeskryf word dat 

mense probeer om sosiaal algemeen aanvaarde 

stelling s te maak, in plaa s van hulle eie behoefte s 

na vore te bring. Nietemin onderskei dit tog 

watter veld of aspekte vir 'n persoon van belang is, 

bv. godsdiens, patriotisme, persoonlike 

sekuriteit , vrye denke, ens . .  

Sin nr 22. ( . . . is teen my. ) 

Hoewel heelwat duplisering voorkom by 11niks" of 

11niemand" is dit in sigself insiggewend, en 

beantwoord die sin tog aan sy doel aange sien die res 

van die response redelik indiwidueel van aard is . 



Sin nr 23 . (Sommige dae voel ek . . . ) 

1 8 .  

Hierdie sin herinner weer aan nr 1 3 , deurdat die 

11sommige dae" byna enige gevoel regverdig . Die 

respons as sulks kan dus nie as aanduiding van ' n  

belangrike of dominante gevoelstoo stand beskou 

word nie. Die toetsling dink by die woorde 

dikwels aan iets wat nie elke dag voorkom nie. Die 

vraag ontstaan nou watter gewig aan elk van die 

gevoelstoe stande toegeken moet word . 

Sin nr 24. (Solank 'n mens in . . .  glo sal jy vt r 

kom) . 

Duplisering is hier baie hoog, en tog is die sin van 

redelike waa rde, omdat dit weereens soos by nr 2 1  

sekere begrippe of velde aandui . In hierdie geval 

sou 'n mens net die per soon se sekuriteit -simbole 

of velde kon onderskei . Die verskil l@ hoofsaaklik 

by die pe rsoon wat op homself vertrou, die met 

'n meer godsdienstige inslag, en die wat op 

persone of faktore buite homself vertrou . 

genoemde twee hoe£ nie noodwendig apart te 

funksioneer nie, en word dan ook dikwels in 

Eers -

kombinasie aangetref in ' n  respons soos " God en 

j ouself " Die re spans - veld is met antler woorde 

beperk, maar dit sou nie beteken dat die waarde 
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van die sin in die toets daardeur afneem nie . 

Sin nr 2 5 .  ( 'n Mens moet nooit antler mense . . .  ) 

Hierdie sin lok nie slegs spreekwoorde as response 

uit nie, maar die toet slinge ( of in elk geval die 

groot meerderheid) probeer om sosiaal aanvaar 

bare en 11goeie 1 1  response te gee . Slegs hier en 

daar kom oorspronklike en werklik betekenisvolle 

gedagtes na vore soos byvoorbeeld: 11 'n Mens moet 

nooit antler mense probe er verander nie" . Hoewel 

die ste re otipe response in baie gevalle mi skien 

werklik die persoon se oortuiging en houding weer

gee, is dit nie altyd moontlik om sodanige gevalle 

van die antler te onderskei nie. Die prikkel wat 

lui :  11 'n Mens moet nooit. . .  " is al reeds soos die 

begin van 'n vermaning of sedepreek, en dit kan 

dus nie verwag word dat die respons veel oor die 

indiwidu self na vore moet bring nie . 

Sin nr 2 6 .  ( ' n Mens kan antler lei deur . . .  ) 

Weereens kom die algemene voorskrif van ' n  
I I  

Mens kan antler lei deur ' n  goeie voorbeeld te 

stel 11
, baie ste rk na vore, aange sien 5 1  van die 1 19 

response hierdie patroon gevolg het . Vir interpre -

tasie sou so ' n  respons van min waarde wees, want 
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hoewel di e indiwidu s eke rlik ide e s  van s y  omg e wing 

aanne em wat met sy eie pe r s o onlikhe id ve rband 

hou , moet die onnatuurlikh eid van die toet s -

s itua s i e  we e r e en s bekl e mt o on wor d .  B uit endien , 

al s ou elk van die t oet sling e die r e spon s  uit we rk 

like o o rtui ging ge e ,  d ra dit wel b y  t ot ' n  p e r s o on 

l ikheid s ontle ding , maa r  di skrimine e r  dit ni e 

we rklik t u s s e n  indiwidue ni e .  ' n  Opl o s sing vi r die 

p r oble e m  s ou mi skien we e s  om di e stimulu s s odanig 

t e  r ek on st r ue e r  dat dit nie me e r  die st e r e otipe 

uitd rukking vorm nie ,  e n  n ogtan s na l e i e r skap 

v e r wy s .  

Sin nr 2 7 . (Elke men s het . . .  ) 

Die b e antwoording van hie r die sin wo rd ste rk 

b e i'nvl oed deur algemene st elling s wat die re gt e 

en indiwi dualit e it van di e men s a s  we s e  ve rdedig
9 

en hoewel die dupli s e r ing du s r e delik ve r s p r ei d  i s ,  

i s  daa r nie v e e l  t e  ki e s  tu s s e n  di e ve r skillende 

uitd rukking s nie . Sle g s  hi e r  en daa r kom 

r e sp on s e te v o o r skyn wat we rklik di skrimine e r  

tus s e n  algemene standpunte of uitdrukking s ,  e n  die 

van di e indiwidu . O o r  die alg emeen i s  hie rdi e 

s in e gt e r  nie van v e e l  waa rde nie , en word v oor -

ge stel  dat dit ve rvang of he elt emal we gg elaat word . 
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Sin nr 2 8 .  (As ek in 'n argument betrokke raak . .  0 ) 

Net soos by nr 27 word hierdie sin redelik maklik 

beantwoord, en is duplisering hoog . Die verskil 

kom egter daarby in dat die re spons-veld baie meer 

beperk is as by nr 26 , en dat duplisering noodwenclig 

volg. Aange sien hierdie sin egter direk na die 

indiwidu verwys,  is die respons van veel meer 

waarde as by die algemene stelling, hoewel 'n 

groter gevaar weer hier ontstaan dat mense die 

implikasie van hulle antwoorde insien, en sodoende 

dit probeer ontduik om 'n eerlike antwoord te gee. 

Sinne nr' s 29 en 30. (My drange . . . ) (Ek wil net 

altyd . . .  ) 

Albei hierdie sinne toon 'n hoE! persentasie 

oor spr onklike response, en 'n lae beantwoording s -

getal . Hoewel nr 29 meer ontwykende response 

oplewer as nr 30 , is albei tog redelik insiggewend 

en bruikbaar vir ontleding .  Nr 3 1  kan ook hierby 

gevoeg word. 

Sin nr 32 . (Soms doen ek dinge .. . ) 

Hierdie sin toon 'n baie hoe! persentasie duplisering 

met 'n sterk konsentrasie op een respons, naamlik :  
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1 1 Som s  do en ek dinge waaroor ek lat e r  spyt voel " . 

Dit i s  baie moeilik om waa rde aan sodanige r e spon s 

toe te  ken,  en navraag in hie r di e  ve rband lew e r  ook 

min op . Hoewel daa r  enkele beduidende re spon s e  

gevind wo rd b y  hie rdi e  sin, wo rd gevoel dat dit 

nie we rklike die moeite we r:d i s  om dit in die to et s 

te b ehou nie. 

Sin nr 33 .  (Ek hou daa rvan om . . .  ) 

Dupli s e ring i s  hie r  laag sowel a s  goed ver sp reid, 

en ,min ontwykende of onbeduidende re spon s e  wor d  

aanget r ef . Ongelukkig raak die sin nie dikwels  die 

diepe r la e van die pe r soonlikheid ni e ,  en handel 

dikwel s m et alle rdaag s e  aktiwiteite. Nietemin 

di sk rimin e e r  dit tu s s en indiwidue en word 'n goeie 

algemene indruk daa rdeur ve r skaf . 

Sinne nr ' s 34, 3 5  en 36 . (Men s e  kan die b e ste  

beoord e e l  wo rd aan . . .  ) (Indien die me e rde rheid 

my opp one er . . .  ) (In ' n  moeilike situasie  voel ek 

dat die leiding . . . ) 

Die r� spon sveld i s  hie r  we e re en s  ietwat bepe rk ,  

e n  dupli s e ring hoog. Niet e min i s  ve ral laa sg e 

noemde twe e he eltemal effektief en belangrik in die 

sin dat dit die toet sling s e  r e ak sie op p roble e m -
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situasies probeer vaspen. Of die persoon homself 

kan handhaaf, en selfs leiding kan neem en of hy 

toegee en onderwerp. 

Sin nr 3 7 . (Ek is ... ) 

Hierdie sin lewer die hoogste persentasie 

oorspronklike sinne, naamlik 84%, en is opvallend 

ook die minste beantwoord van al die sinne. 

Behalwe vir ongeveer drie ontwykende antwoorde, 

is dit die sin wat die mee ste spontane insig gee in 

die persoonlikheid van die toetslinge, en kan as 

sodanig, sowel as vir diepe r ontleding baie goed 

gebruik word. 

Sin nr 3 8. ( Godsdiens . .. ) 

Weereens 1 n beperkte re sponsveld. 

Sin nr 3 9 .  (Ek onthou . . .  ) 

Duplisering baie laag, en tog is baie van die 

response oE!nskynlik van min waarde vir ontleding. 

Dit verwys slegs na tydperke uit die persoon se 

lewe, 1 n vorige vakan sie, of sommer net 

11aangename dinge 11
• Hierdie response kan wel vir 

dieper ontledings gebruik word, veral indien dit in 

verband gesien word met die hele toetsreeks , maar 
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dit sou veel meer tyd neem as wat gewoonlik met 

onvoltooide sinne geregverdig is. 

Sin nr 40 . (Ek voe! onseker van myself wanneer . . .  ) 

Duplisering laag . 

Sin nr 41 . (Vir my is die doe! van die lewe . . .  ) 

Duplisering laag . 

Sin nr 42 . (My keuse van ' n  vriend of vriendin is 

iemand wat . . .  ) 

Duplisering laag en hoewel alma! nie van ewe 

veel waarde is nie, is sommige tog insiggewend . 

Met betrekking tot sinne nr ' s 9 ,  11 en 16 

ontbreek die voorafgaande ontleding . Die rede 

hiervoor is nie duidelik nie . Volgens die 

be skikbare inligting blyk dit dat sin nr 9 ( Ilt is vir 

jouself beter om . . •  ) 54 oorspronklike, 52  

dupliserings en 106 voltooide response gegee het . 

Vir sin nr 11 ( . . . maak my woedend) is die getalle : 

101 voltooi , 40 dupliserings en 6 1  oorspronklikes . 

Sin nr 16 (Ek sal gelukkiger wees as . . .  ) gee 9 9  

voltooiings,  57 oorspronklikes en 42  dupliserings). 
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Op grond van die voorafgaande ontleding s blyk 

dit dat sinne 1 ,  4, 5, 2 1 ,  24, 2 5, 2 6, 2 7,  3 2 

en 34 van geen werklike waarde is vir persoon -

likheids ontleding nie . Hierdie sinne leen hulle 

tot veralgemening s en ontwykende antwoorde 

asook geykte en stereotipe uitdrukkings. 

Sinne 8, 1 0 , 1 5, · 1 7, 1 8, 2 8, 3 5, 3 6  en 3 8  toon 

duplisering, maar het tog waarde vir persoonlik -

heids ontleding aange sien meer spe sifieke inlig -

ting van die toetsling hier verkry word, hoewel 

die response selde oorspronklik is.  

( 2 ) Gestruktureerdheid van Sinne . 

Sommige navorsers beskou hierdie soort toets 

as 'n projeksie -tegniek, terwyl antler dit sien as 

maar net ' n  gewysigde vorm van ' n  vraelys wat 

niks verder as die bewuste vlak deurdring nie . 

Sommige Onvoltooide Sinne toetse is inderdaad 

sle gs vr ael y ste 1 te rwyl ande r be sli s tot diepe r 

lae van die per s oonlikheid deurdring as die 

eersgenoemdes. Bellak
2) beweer dat projeksie 

omgekeerde verband hou met die duidelikheid 

van die stimulus, en ook met die pre sie she id 

van die instruksie s .  Daar is egter bykomende 

faktore soos die inge steldheid en houding van 

die toet sling, die toets situasie en die doel 
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waarvoor die toets gebruik gaan word. Rohde I 7) 

het ook proefnemings met verskillende groepe 

toetspersone gedoen en gevind dat 11when self 

esteem is threatened by the test situation the 

subjects . . .  give more evasive responses and 

take longer time to respond . "  Rohde behandel 

die kwe s sie van die ge strukturee rdheid of nie -

ge strukturee rdheid van die stimuli, dit wil s� 

die sinne -dele. 'n  Sin is meer gestruktureerd 

wanneer dit 'n algemeen aanvaarde betekenis 

het, bv . die betekenis van die woord 11terugslag" 

is duidelik en voor die hand liggend en daar 

bestaan ' n  algemeen aanvaarde idee dat 'n  

terugslag karaktervorming ten goede beihvloed. 

Die sinstam "Terugslae . . .  " lok dus baie 

dupliserings uit in antwoorde soos . . .  is goed vir 

jou, vorm jou karakter, maak 'n beter mens van 

jou, ens. . Sulke antwoorde is na aan ' n  spreek -

woord en is in elk geval cliche s. Omdat 'n  

meer gestruktureerde sin as minder 

bedreigend aangevoel word deur die toetsling, 

kan ve rwag word dat hie rdie s oort sinne mee r 

dikwels beantwoord sal word . By sodanig 

gekonstruktureerde sinne egter, kan die toetsling 

' n  respons gee slegs oar die alledaagse en 
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oppervlakkige. Vir die doel van perso on-

likheidsontleding sal sodanige sinne weinig 

meer waarde h� as 'n gewone vraelys, 

aange sien die toet sling die inligting wat hy 

verstrek eers kan sensor en selekteer. 

Veralgemenings, spreekwo orde, ontwykings 

kom dus meestal v o or in die gestruktureerde 

response plus 'n hoE! mate van duplisering. 

Tipiese verskynsels van hierdie aard kom 

v o or in die N. I .  P .  N. vorm van die 

Onv olto oide Sinne toets by sinne nr ' s 1 ,  4, 

5, 8, 1 0, 1 5, 1 7, 1 8, 21, 2 4 ,  25, 26, 2 7, 

2 8, 32, 3 4, 35, 36, 3 8. H oewel hierdie 

sinne nie oorspronklike response oplewer 

nie en nie kanse bied vir diepgaande kennis 

of insig nie, dien sommige van die sinne tog 

'n doel deurdat die toetsling se houding o or 

sekere vasgestelde aspekte openbaar word in 

'n p ositiewe , negatiewe, of ontwykende 

antwoord, bv. op die gebied van godsdiens. 

Die toetsling kan beswaarlik onbeduidende 

response gee en hy reageer dus byna soos op 

'n direkte , duidelike vraag. 
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Navorsers soos F orer
8) 

en Nash 
l b) 

is 

voor standers van ge st rukturee rde, vooraf -

bepaalde en bekende stimuli om weer-

spreking en verwarring aan die kant van die 

inte rpretee rder te voorkom. Die N .  I. P .  N .  

se t oegepaste ervaring dui egter op die 

mo ontlike waarde van ongestruktureerde 

sinne by kliniese ontledings . 'n T oetsling 

se kommentaar op hierdie sinne is dikwels: 

11Ek het nie geweet wat om daar te skryf nie, 

want ek het nie gewe et wat daar van my 

ve rwag word nie ' '. Die gevolg kan wees dat 

die toetsling sodanige sinne ont�yk
1 maar 

indien hy dit beantwo ord, word die re spons 

opgebou uit sy eie houding, ondervinding of 

verwysingsraamwerk en verskaf dit dikwels 

informasie uit die meer onbewuste lae van 

die persoonlikheid . 

. I 7, 1 8) 
l k Op die basis van Rohde se werk b y 

dit dat die items van 'n Onvolt ooide Sinne 

t oets so gerangskik moet word dat dit die 

toetsling van die allerdaagse lei na die meer 

moeilik bekornbare areas van die perso on-

likheid . Die toetsling word dan op sy gemak 
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gestel  en geleidelik by die me er proj ektiewe , 

ong estruktureerde items g ebring . Sorg 

moet egter g edra word dat die belangrikste 

items nie h e e l  laaste geplaas word nie , 

anders kan die gebrek aan tyd as verskoning 

dien om dit nie in t e  vul nie . Om die tyds -

faktor in berekening te  bring behoort die 

sinne wat nikssegg ende response uitlok , 

weggelaat te  word en die minder waarde -

volle  sinne later g eplaas word . 

( 3) T ydsfaktor. 

Die tydsfaktor moet ook in berekening 

g ebring word . Slegs 1 9 uit die 1 32 per sane 

het al die sinne voltooi . Dit kan egter nie 

vanselfsprek end aangene em word dat die 

antl er persone deur die tydsfaktor verhinder 

is om die toet s te  voltooi nie .  Dit blyk dat 

sek ere sinne meer of minder dikwels as die 

voorafgaande en die daaropvolgende sinne 

beantwoord word . V erband is ook g evind 

tussen die frekwensie waari:ne e ·  'n sin 

beantwoord word en  a.ie hoeve elheid 

oor spronklik e sinne of dupli sering wat in die 

spe sifieke geval by die toet sling voorkom . 

Hoe makliker of meer response g eg e e  word, 
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hoe groter is die aantal dupliserings, en 

hoe minder oorspronklike of insiggewende 

response word gevind. (Die get all e van 

hierdie berekenings het egter verlore 

geraak) . Ten spyte hiervan bly die argu -

ment nog dat, indien die toetsling meer tyd 

tot sy be skikking het, hy meer van die 

sinne wat hy nou uitgelaat het 1 kon ingevul 

het. 

(4) Interpretasie van die Toets . 

By enige toet s waar daar ontleding gedoen 

moet word, is daar altyd die gevaar dat die 

geheelbenadering ("gestalt") van die dele van 

die toets verlore kan raak. 
4) 

'n Indirekte, 

projektiewe tegniek kan egter verhoed dat 

hie rdie ineenskakeling verlore raak, aange -

sien dit 'n half- of onge struktureerde veld 

gee waarop die toetsling sy eie unieke wy se 

van sy interpretasie en waardering van die 

realiteite om horn kan aandui. 
4) 

Dit is 

moontlik vir die toetsling om dit te doen 

omdat hy nie bewus is van die doel van die 

toets nie. Die Onvoltooide Sinne metode kan 

as 'n half-gestruktureerde veld gesien word. 
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Met betrekking tot die interpretasie van die 

Onvoltooide Sinne toets blyk dit dat die 

t oet s nie tot sy volle reg gekom het nie, 

aangesien slegs die indiwiduele response 

ontleed is. Veral by 'n kliniese ontleding 

is dit belangrik dat die geheelverband 

gesien word, omdat die sinne mekaar 

toelig en aanvul . Binne die be stek van die 

eerste N. I .  P .  N. loodsstudies was dit 

onge1ukkig nie moontlik om die geheel -

verband - waarde van die toets na te gaan nie 

en is sleg s die indiwiduele response 

ondersoek . 

Die onder soek is toe effens verder uitgebrei 

en twee addisionele bedenkings is gestel, 

naamlik : 

(a) met betrekking tot die stereotipe 
response van so 'n groot persentasie 
van die sinne van die toets, en 

(b) die feit dat die sinne grotendeels op 
persooillikheidstrekke van 'n heel 
algemene aard mik . Met antler 
woorde, daar is nie voldoende gekon 
sentree r op persoonlikheidstrekke 
wat in verband staan met 'n persoon 
se houding teenoor sy werk, sy werks 
etiek, houding teenoor antler mense, 
bekwaamheid tot leierskap, ens. , nie . 
Persoonlikheidsverslae vir die 
keuring van werknemers sluit juis 
hierdie aspekte in . 
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In die lig van die praktie se probleme is 

be sluit dat 'n nuwe stel items opgestel moet 

word, ee rde r dan om die probleem van 

vooraf met 'n literatuur studie aan te pak. 

As handleiding vir hierdie items is die 

Persoonlikheidstruktuurlys van P. R. Skawran 

( sien Bylae 2) gebruik. Die per sone wat 

onde rhoude gee, is gevra om voorbeelde van 

sinne te verskaf vir die gebiede waar hulle 

voel daar 'n leemte bestaan . In besprekings 

met hierdie persone, wat uit praktiese 

ervaring kon s� wat hulle nuttig vind, is 'n 

ve rbete rde vorm van sinne ontwikkel. Die 

sinne is aan elke personeellid gegee om te 

voltooi sodat dit kon dien as 'n loads studie. 

Op hierdie stadium was die sinne nog 

volgens spe sifieke hoof de ingedeel, bv. 

onder 1 1Houding teenoor Ander" ,  "Werks-

etiek" , ens . .  

Die voltooide vorms is weer sin vir sin 

ontleed. Sinne wat duplisering uitgelok het, 

of onduidelik was, is uitgeskakel en in 

enkele gevalle vervang met nuwe sinne. 

Die nodige herrangskikking is gedoen, die 

hofies of opskrifte is weggeneem en die 
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sinne is vertaal (sien Bylae I a & I b) . 

Hierdie is dan die verbeterde vorm van die 

Onvoltooide Sinne toets wat as die basis 

moet dien vir die voorgestelde eksperimente 

le vraelys in verdere ondersoeke. (Sien 

ook onde r Aanbeveling s nr I ) . 

Die status en doel van Onvoltooide Sinne is nie volkome 

duidelik nie. Dit kan beter beskryf word as 'n metode 

eerder dan .as 'n toets, veral as die definisie van 

Ana stasi 
l) in aanmerking geneem word, waar sy s@: 

11a psychological test is essentially an objective and 

standardized measure of a sample of behavior" .  Hoewel 

daar ook bedenkings is oor tot hoe 'n mate die Onvoltooide 

Sinne metode 'n projeksietegniek is, word dit erken dat 

dit wel onder hierdie indeling sorteer en dat, vir sy 

gebruik, die proj eksie-hipotese dien as die teoretiese 

. 1 0 ) 
ra s1onaal Die vlak van persoonlikheid wat dit raak is 

nader aan bewussyn as die vlakke van persoonlikheid wat 

deur die Rorschach of die T ,  A .  T. geraak word
1 maar dit 

is dieper as wat 'n direkte vraelys gaan. Hierdie 

interrn.edi�re vlak is kenmerkend van die Onvoltooide 

Sinne tegniek en gee , saam met die daaropvolgende 
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onderhoud, grater v oorspellingswaarde dan vele antler 

pr ojeksie �toetse . 
7

) Die moontlike doel van die Onvolto oide 

Sinne metode is om as deel van 'n toetsbattery gebruik te 

word vi r keuring sdoeleinde s .  Gemeet aan hierdie 

kriterium het die ou vorm van die Onvolt ooide Sinne toets, 

met sy ho� mate van duplisering en minder beduidende 

antwoorde, beslis gefaal . Daar is 'n persentasie van 4 5  

van die sinne wat be sware uitlok. 

Om die Chv olto oide Sinne metode vir N .  I .  P. N .  gebruik 

te verbeter , is gepo og om hulle meer spesifiek met die 

werkvereistes in verband te bring . 

In die opstel van die nuwe vorm van 0 .  S ,  is daar slegs 

twee sinne van die ou vorm van die onvoltooide sinne 

inge sluit. Afgesien van die feit dat die persoonlikheids-

struktuurlys in aanmerking geneem is by die opstel van die 

nuwe sinne , is daar o ok gevoel dat sekere van die sinne wat 

minder beduidende antwo orde gee
1 

tog wel bruikbaar is, 

maar dat dit beter beantwoord kan word deur 'n direkte 

vraag in die Biografiese Vra elys . 

Wat die tydsfaktor betre f  is geen veranderings aanbeveel 

nie . Hier moet praktie se oorweging s in gedagte gehou word, 

naamlik dat die toetsling slegs vir een dag beskikbaar is 

vir ons toetse en onderhoude . Dit is nie die doel van die 

Onv olt ooide Sinne toets om alle sinne beantwoord te kry 

nie , maar dat daar betekenisvolle antwo orde verkry word 
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wat vir persoonlikheidsontleding gebruik kan word . Die 

sinne wat uitgelaat word, lewer ook ' n  bydrae daarin dat 

ge sien kan word watter aspekte deur die toetsling ontwyk 

word . Gedurende die onderhoud kan hierdie aspekte meer 

spesifiek nagegaan word . 

Wat die gestrukture erdheid, al dan nie, van die sinne 

betref, is dit die plig van die onderhoudvoerder om seker te 

maak dat dubbelsinnigheid by sinne of by enige antler 

aspekte opgeklaar word, m. a .  w .  die onderhoudvoerder 

moet uitvind of die toetsling 'n spre ekwoord of cliche 

aangehaal het, en of hy werklik die opinie wat hy neergeskryf 

het, huldig . By die nuwe vorm van die Onvoltooide Sinne 

i s  gepoog om die sinstamme te strukture er daarin dat die 

sinstamme op spesifieke aspekte van toepassing is, bv . 

we rksetiek $ verhoudings met antle r, ens . .  Aan die ande r 

kant, is do.a r ook ge poog dat die sinstamme so ge stel is , 

dat di e toetsling ' n  opinie kan uitspre ek en nie net 

positief of negatief kan reage er nie . Om laasgenoemde te 

ve rduidelik is daar bv. in die ou vorm van die Onvoltooide 

Sinne di e sins tam I I  Godsdiens . . .  1 1  wat hoof saaklik die 

positiewe of negatiewe antwoorde van 1 1 is noodsaaklik vir 

elke mens ' '  of , , s tel ek nie in belang nie ' ' ,  uitlok . 

In die rang skikking van die nuwe items is die 

temperamentstimuli na die einde verskuif aangesien 

inligting oor hierdi e aspekte ook uit antler bronne verkry 

kan word, naamlik uit die selfbeskryw ings 1 en 2 ,  die 



5. 

36 . 

praktiese toets en die onderhoud. Dit maak dus nie soveel 

saak as hierdie deel nie heeltemal voltooi word nie . 

Die idee om stimuli te gebruik wat korrespondeer met 

spesifieke lewensaspekte, in ons geval byvoorbeeld die 

9 ) 2 2 )  2 0 )  werksituasie, word deur F arer , Stein en Sacks 

voorgestel en !ewer blykbaar goeie resultate, veral ook by 

die interpretasie van die toets . 

Aanbevelings . 

( 1) Die Onvoltooide Sinne metode maak deel uit van die 

toetsbattery wat deur die N .  I .  P .  N .  vir keuring gebruik 

word . Daar is dus 'n  praktiese behoefte om die sinne 

te benut . Aange sien dit duidelik is dat die ou vorm van 

die Onvoltooide Sinne toet s nie aan sy doel beantwoord 

nie en sterk be sware uitlok , word dit aanbeveel dat die 

verbeterde vorm van die Onvoltooide Sinne toets 

ge bruik word. 

( 2 ) Dit word ook aanbeveel dat hierdie ondersoek uitgebrei 

word tot ' n  intensiewe studie na die doel, aard en 

waa rde van die ge bruik van die Onvoltooide Sinne 

met ode . Hierdie intensiewe studie sal die doel dien dat 

' n  konseptuele raamwerk om die Onvoltooide Sinne 

metode te evalueer , opge stel word. 

(3) Die items van die verbeterde Onvoltooide Sinne toets 

wat dan reeds toegepas is, en bewys dat hulle 



37 . 

pragmaties resultate lewer, hoewel die teoretiese 

grondslae nog nie duidelik is nie, kan dan benut word vir 

die finale vorm van hierdie projeksie -tegniek. 
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3 0 .  

N U W E  O N V O L T O O I D E  S I N N E . 

1n Goeie werker is een wat . . . 

Ek hou van werksomstandighede wat . . .  

Ongelukkig is die meeste werksomstandighede 

Ek werk graag saam met mense wat . . .  

In die s oort we rk wat ek wil doen moet . . .  

Bylae 1 (a) 

Mense mag <link dis eienaardig
1 

maar ek hou da_arvan dat my werk 

In my we rk wil ek graag . . . 

In my s o ort werk is dit 'n teken van ambisie wanneer . . .  

As ek nie erkenning vir my werk kry nie 

Wanneer ek saam met antler werk 

Dit maak my opstandig as . . .  

Wanneer mense saam verkeer 

Ek hou van 'n vriend wat . . .  

Ek werk veel beter as . . . 

' n  Mens kan antle r ongelukkig maak deur 

Onderdanigheid . .  . 

Om lei  ding te gee . .  . 

As ek v an 'n £out beskuldig word . . . 

Tus sen men s e  . . .  

T oegeeflikhcid is . . .  

Ek v oe l  j ammer vir mense as . . .  

Dis i rriterend as . .  . 

Ek s ou graag wou . .  . 

My h o og ste strewe is 

Ek bewonder mense . . .  

Die beste eienskap van 'n leier is wanneer . . . 

V erantwoo rdelikheid word toegeken aan mense wat . . .  

Ek verwag dat antler . . .  

Daar is teveel mense wat 

My geaardheid is meer . . .  

I z . . .  



2.  
B ylae 1 ( a) - verv olg .  

31 . Soms be skou mense my verkeerdelik as . . . 

32 . Ek haat dit om . . .  

3 3 .  Ek sal nooit . . . 

34. Dit ontbreek my aan 

35 . Indien die meerderheid my opponeer sal ek . . . 

3 6 . Dit maak my senuagtig as . . .  

3 7 .  Ek sal my humeur verloor as 

3 8. Met genoeg tyd en geld sou ek 

39 . As ' n  persoon met iets sukke l 



Bylae 1 (b ) 

N E W  I N C O M P L E T E  S E N T E N C E S .  

1 .  A good worker is  one who . . . 

2 .  I like working conditions whi ch 

3 .  Unfortunately most working conditions are . . .  

4 .  I enjoy working with people who . . . 

5 .  T he type of work that I want to do must 

6 .  Others rna y find it peculiar 1 but I like my work to 

7 .  I would like to . . . in my work . 

8 .  I n  my field a sign of ambition is 

9 .  If my work is not acknowledged . . .  

10 . When working together with others . . .  

1 1 .  . . . makes me rebellious . 

12 .  When a g roup gathers . . .  

13 . I like a friend who . . . 

1 4 . My work improve s if . . .  

1 5 .  One can rnake othc r s  unhappy by 

16 . Submissiveness . .  . 

1 7 .  To take the lead . .  . 

1 8 .  If I am ac e us( d of making a mistake . . . 

1 9 . Among people . .  e 

2 0 .  Compliance . . .  

2 1 . I feel  sorry for people when 

2 2 .  It is i r r it a ting when 

2 3 . I would l ike to , . .  

2 4. My g reatest ambition is 

2 5 . I admire people . . .  

26 . T he be st trait of a leader is when . . .  

2 7 . Respon s ibili t y i s  given to people who . . .  

28 . I expect . . .  from others . . .  

29 . There are too may people who 

30 . My nature tends to be . . .  

I 2 . . •  



3 1 .  Others sometimes incorrectly regard me as 

32 . I hate to . . . 

33 .  I will never . . . 

34 . I lack . . .  

35 . If the majority opposes me I will 

36 . . . .  makes me nervous. 

37 . I lose my temper when . . .  

3 8 .  With enough time and money, I would . . .  

3 9 . If some one has diffi culty . . .  

Bylae 1 (b ) - ve rvolg . 



B yl a e  3 ( a )  

O N V O L T O O I D E  S I N N E . 

AANW YSINGS : 

In die vol g ende sinne i s  e en of m e e r  wo orde uit g elaat . Dit word van 

u ve rwag om hi e r die wo orde in t e  vul en wel op so ' n  wys e  dat die 
v olt ooide sin u eie oortuiging uit d ruk . U moet dus nie s omme r di e 

e e r ste  g e dagte wat in u opkom ne e r skryf nie ,  maa r  g o e d  o orwe e g  
of dit we rklik u e i e  mening uitdruk . 

l ,  . . .  en . . . i s  die v o o rv e r e i ste s vir g eluk in my we rk .  

2 .  E k  k om di e b e  ste klaar met . . .  

3 . ' n  M e n s  moet . . .  

4 .  A s e k  ' n  pla s bloed in die st r aat s i e n  

5 . M e n s e  i s  almal b a s i e s . . .  

6.  Ek h ou daa rvan o m  . . .  te we e s .  

7 . M e e stal kan men s die we r eld . . . 

8 .  St r e ng di s s ipline . . .  

9 .  Dit i s  vi r .i ous elf b et e r  om ' n  . . .  

l 0 .  ' n  M en s  b e oefen ' n  b e r oep 

1 1 . . . . maak my woedend . 

1 2 . S om s  wonde r ek of . . .  

1 3 . Enige n1en s onde rvi nd e en of ande r tyd . . .  

1 4 .  ' n  Men s kan antle r men s e  maklik b e ihdruk deur 

1 5 .  My s e nuwe e s , . . 

1 6 .  E k  s a l  g e lukki ge r we e s  a s  . . .  

1 7 .  T e r ug slae  . .  " 

1 8 . Ek voel  . . .  tu s s en vr e e md e  me n s e .  

1 9 .  Ek i s  su spi s i e u s  t e enoor . . .  

2 n ,  " . . . " i s  di e b e lang rik ste  woo rd in my wo orde skat . 

2.. J .  Ek i s  be r e id om te  v e g  vi r . . .  

2 2 , . . .  i s  t e en my . 

2 � ,  Sommi g e  dae voel  ek . . .  

2 4 .  S oJ ank m en s  i n  . . .  gl o s a l  j y  ve r kom . 

2 .5 . : n  M e n s  m oet nooit antle r men s e  

2 6 . ' n  Men s  kan antle r lei  deur . . . 
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2 7 .  Elke me ns  het . . .  

2 8 .  A s  e k  i n  ' n  argument b etr okke raak . . .  

2 9 . My drange , . .  

3 0 . Ek wil net altyd 

3 1 .  Ek voel me e stal . . .  

3 2 .  Soms doen ek dinge . .  . 

3 3 .  E k  hou daarvan om . .  . 

3 4 .  Mense  kan die be ste be oorde el  wocrd aan 

3 5 .  Indien die me e rde rheid my oppone e r  . . . 

Byl ae 3 (a ) - ve rvolg . 

3 6 .  In ' n  moeilike situa s ie  voel  e k  dat die leiding 

3 7 .  E k  i s  . , . 

3 8 .  God s diens  

3 9 . Ek onthou . , . 

4 0 .  E k  v oe!  on s eke r van my s elf wanne e r  

4 1 . Vir  my i s  die doel van die lewe . . .  

42 . My keu s e  van ' r  v riend of vriendin i s  iemand wat . . .  



B ylae 3 (b ) 

I N C O MP L E T E  S E N T E N C E S .  

INSTRU CTIONS : 

In the f ollowing s entence s one or more words are  omitted .  Y ou are  
expe cted  t o  fill in  the s e  word s in  such a way that the  c ompleted s entenc e 
expre s s e s  your own c onviction s .  Y ou mu st , the refor e ,  not me rely 
writ e down the fir st thing that c ome s int o your mind but make sure that 
it exp r e s s e  s your own opini on . 

1 .  .. . .  and . . .  a re  the re qui site s for happine s s  in my work. 

2 .  I get  on  be s t  with . .  . 

3 .  One should s e ek . .  . 

4 .  When I s e e  a pool of bl ood in the str e et . . .  

5 . P e ople are all ba s ically 

6 .  I l ike to  be 

7 .  One can usually 

8.  St rict di s c ipline . . . 

the world .  

9 . It i s  bette r for your s elf if you take up an attitude of . . . 

1 0 . One pra cti s e s a profe s s ion 

1 1 .  . . .  make s me furiou s .  

1 2 . S ometime s I wonder  if . . .  

1 3 . Eve ry pe r s on at one time or  another expe rience s 

1 4 .  One can ea s i l y influenc e  othe r s  by . . .  

1 5 , My nerve s . , . 

1 6 , I shall be  happie r  when . . .  

1 7 .  Set  back s 

1 8 . I feel  . . .  among st strang e r s .  

1 9 .  I am su spi c iou s  of 

2 0 ,  ' ,  . . . " i s  the most imp o rtant word in my v ocabula ry . 

2 1 . I am pr epared  t o  fight f or 

2 2 .  , . .  i s  again st me . 

2 3 . S ome day s  I fee  1 . . . 

24 . A s  l ong a s  you believe in . . .  you will g o  fa r .  

25 . One should  never  . . .  othe r people . 

26 . One can lead othe r s  by . . .  
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2 7 .  Every person has . . .  

2 8 .  If I become involved in an argument 

2 9 . My impulses . . . 

3 0 .  One always wants 

3 1 . I usual! y feel . . .  

3 2 . Sometimes I do things 

3 3 .  I like to . . .  

34 .  People can be judged best by 

35 . If the majority oppose me 

36 . I am . . .  

B ylae 3 (b ) - vervolg . 

3 7 .  In a difficult situation, I feel that the lead . . . 

38 . Religion . . .  

3 9 .  I remember 

40 . I feel unsure of myself when 

4 1 . For me the purpose of life is . . .  

4 2 .  My choi ce of a friend is someone who . . .  








